INSTRUCCIONES DE INSTALACION CERROJO DE SEGURIDAD TIPO B

SZGQUR=EX

(APLICA PARA CERROJOS DOBLE CILINDRO Y CILINDRO SENCILLO)

Alinstalar su cerrojo siga cuidadosamente las siguientes instrucciones, esto le garantizara un perfecto funcionamiento.

Marque la puerta
con la plantilla

2 Taladre 2 agujeros

3 Instale el pestillo

Coloque la plantilla sobre la puerta.

Marque la altura. Se recomienda 1 mt.

Marque el centro del espesor de la puerta en el
canto.

Marque los puntos para dos (2) agujeros, uno
en el canto o borde de la puerta (22mm) y otro
en el frente (38mm).

Canto de la puerta.

4 Instale el Cerrojo
Ref.B352 /B 362

Taladre un (1) agujero de 38mm (12 “) en el
frente de la puerta, que pase de lado a lado.
Taladre un (1) agujero de 22mm (7/8”) en el
borde o canto de la puerta para el pestillo, a
una profundidad de 95 mm desde el canto
(borde) de la puerta, para alojar el pestillo
correctamente.

Los dos agujeros deben quedar
perpendiculares entre si.

~~ 38mmol%”

4-A Instale el Cerrojo
Ref. B350/ B360

El pasador debe estar proyectado. De ser
necesario utilice un destornillador para girar la
leva y proyectar el pasador.

Colocando el pestillo en el agujero del canto de
la puerta, trace el contorno de la placa.

Cincele el &rea marcada para que la placa del
pestillo siente a ras de la puerta.

Asegure el pestillo con los tornillos.

Ranurade
laleva

4~-B De ser necesario,
corte la barra de conexién
Ref. B350/B360

Coloque el cilindro exterior con la barra de
conexién en posicion vertical y encéjela en la
ranura de la leva del pestillo.

Coloque el cilindro interior igualmente con la
barra de conexién en posicién vertical y
encdjela en la ranura de la leva del pestillo
dejandolas enfrentadas por la parte plana de
las dos barras.

Inserte los tornillos de montaje. Compruebe
que la cerradura funciona con suavidad, si no,
afloje los tornillos y revise la alineacién
horizontal del logo en el cilindro exterior e
interior y ajuste nuevamente los tornillos.

Cologue el cilindro exterior con la barra de

conexién en posicién vertical y encéjela en la

ranura de la leva del pestillo.
Cologue el volteador interior en posicién

inclinada hacia el lado del pestillo y alinee los

agujeros del volteador y del pestillo.
Inserte los tornillos de montaje. Compruebe

que la cerradura funciona con suavidad, si no,

afloje los tornillos y revise la alineacion
horizontal del logo en el cilindro exterior y
ajuste nuevamente los tornillos.

Ranurade
laleva

Después de perforar la puerta, al instalar el
cilindro exterior, la barra de conexién del
cilindro del cerrojo debe sobresalir 10 mm
sobre la puerta. Si sobresale mas, la barra
debe cortase usando un alicate y un
hombresolo 6 pinza para sujetarla; flexione
hacia arriba y abajo sobre las divisiones que
tiene la barra hasta quitar el excedente.

Cilindro
Exterior

Hombresolo /
Alicate / Pinza

AN
Barrade
Conexién

Divisién

UBICACION DE
LA PERFORACION
DEL PESTILLO

Marqgue el centro del
grosor de la puerta para la
perforacién del pestillo.

o %% .

PUERTA DE PUERTA DE
45mm 35mm

PARA AGUJERO DE
223mm 6 27/8"

Con una broca de @23mm 6
@7/8" haga una perforacién en el
centro del grosor de la puerta.

DOBLESE SOBRE LA LINEA PUNTEADA

IMPORTANTE
COLOQUE LA PLANTILLA
SOBRE EL BORDE
DE LA PUERTA

Didmetro para perforacién
de @38mm 6 @1 172"

BACKSET 60mm -

60mm AL BORDE DE LA PUERTA 4

PLANTILLA DE
INSTALACION
CERROJOS TIPO B




INSTRUCCIONES DE INSTALACION CERROJO DE SEGURIDAD TIPO B
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(APLICA PARA CERROJOS DOBLE CILINDRO Y CILINDRO SENCILLO)

Alinstalar su cerrojo siga cuidadosamente las siguientes instrucciones, esto le garantizara un perfecto funcionamiento.

5 Instale el recibidor

y la cantonera

Sobre el marco de la puerta marque
exactamente el centro de impacto del pasador
o pestillo (Grafico1).

Taladre dos (2) agujeros de 25mm (1”)
parcialmente sobrepuestos arriba y abajo de la
linea de centro, de 28mm (11/8”) de
profundidad (Gréfico1).

Limpie el agujero para no obstruir el montaje
de la caja del recibidor.

Sobreponga la cantonera y trace el contorno

Importante

Para instalacion en puertas de madera el
contenido de humedad de la puerta no debe
ser superior al 14% (Norma Icontec 2500). De
lo contrario se perderé la garantia.

Para instalar el cerrojo en puertas metdlicas,
huecas, se debe colocar dentro de la puerta un
refuerzo que no permita el “hundimiento” al
apretarse el cerrojo. Ademas se debe colocar
un centrador para el pestillo que lo inmoviliza.
De no cumplirse este pardmetro la garantia

(Gréfico 2).

Cincele el &rea marcada, a una profundidad de
6 mm. (1/4") para que la cantonera siente a ras
del marco (Gréfico 2).

Instale el recibidor y la cantonera con los
tornillos (Gréfico 2).

del cerrojo seré nula.

©25mm (1")
28mm (11/8")
de profundidad

Centro de impacto
del pestillo

GARANTIA DE POR VIDA

SEGUREX LATAM S.A.S. garantiza este producto por su vida util a
partir de la fecha de su instalacién en inmuebles de uso residencial.

partes y piezas defectuosas por fallas atribuibles a defectos de
fabricacién, en los materiales o en la mano de obra; en caso que la
reparacién no sea posible, o que el dano reparado se repita, el

parecido o equivalente en el momento del reemplazo. La garantia
excluye expresamente todo dafno que eventualmente pueda
considerarse consecuencia, efecto o derivacion de la indebida
instalacién o manipulacién del producto o de su maltrato y de
cualquier perjuicio consecuencial o punitivo.

La efectividad del reclamo bajo esta garantia y la obligacién del
fabricante de atender el reclamo, quedan sometidas a las
siguientes condiciones:

a) Es titular de la garantia el propietario del inmueble en el que se
instale originalmente el producto.

Para efectos de la garantia el cliente deberd llevar la mercancia al
almacén donde realizé la compra junto con la totalidad de sus
componentes originales (Pestillo, cantonera, llaves, accesorios) y

momento en que se soliciten visitas técnicas, cuando el
inconveniente que presente sea diferente a los estipulados en la
garantia (fabricacion o defectos de fabrica) éstas visitas tendran
un costo el cual deberd ser asumido por el cliente.

b) La garantia no cubrird defectos de acabados, productos en
deterioro posterior a su fabricaciéon que no sea por el uso y goce
legitimos o productos instalados en inmuebles que no sean de uso
exclusivamente residencial o que siéndolo inicialmente modifiquen
dicho uso posterior durante la vigencia de la garantia. La garantia
no incluye danos por mala instalacion, ni los defectos en los
materiales de los marcos o elementos en los cuales se instalen las
cerraduras.

*La proteccion antimicrobiana impide la proliferacién de virus,
hongos y bacterias sobre la superficie de este producto, formulada
para actuar como un muro con una efectividad del 99,9% (Segun la
norma JIS Z 2801).

El uso de este producto con proteccién antimicrobiana NO
reemplaza el uso de los protocolos de bioseguridad vigentes,
establecidos por la OMS (Organizacién Mundial de la Salud) y los
impartidos por el Ministerio de Salud de cada pais.

Esta garantia cubre exclusivamente la reparacion y/o reemplazo de

fabricante reemplazard el producto por el que a su juicio sea el mds

SEGUREX LATAM S.A.S. efectuard la revision correspondiente, en el

IMPORTANTE

Para instalacion en puertas de madera, el contenido de
humedad de la puerta no debe ser superior al 14% (Norma
Técnica Colombiana NTC 2500) de lo contrario se perderd la
garantia.

Pinte o laque la puerta antes de instalar la cerradura. En
caso de hacerlo con la cerradura instalada, por favor
protejala con papel. NO pegue directamente cintas de
enmascarar sobre la superficie de la cerradura.

Si su cerradura presenta manchones con pintura de vinilo,
remuévalos con un pano humedecido con agua. NO deben
utilizarse sobre las cerraduras abrasivos, disolventes, ni
utilizar objetos afilados para su limpieza.

Siempre se recomienda usar topes en las puertas para
proteger la cerradura, la puerta y la pared adyacente de
golpes.

Para instalar la cerradura en puertas metdlicas o de madera
huecas , se debe colocar dentro de la puerta un refuerzo que
no permita el “hundimiento” al apretarse la cerradura.
Ademds se debe colocar un centrador para el pestillo que lo
inmoviliza (Cerraduras cilindricas y Cerrojos de seguridad).
De no cumplirse este pardmetro la garantia de la cerradura
serd nula.

En caso de reclamacién por golpes en el producto y/o falta
de accesorios (pestillos, llaves o cantoneras), sélo serd
efectiva la garantia si la cerradura no presenta ningun signo
de instalacion. (Aplica para todas las familias de cerraduras).
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SEGUREX LATAM S.AS.
NIT: 900669915-0

Calle 25D N° 95 - 45
Bogotd, D.C. - Colombia
Cédigo Postal: 110911
PBX: (57-1) 37137 66

Ventas@segurex.com
www.segurex.com
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